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Résumé

La présente recherche est consacrée a l'analyse des caractéristiques
structurelles, lexicales, syntaxiques et stylistiques des catalogues de prét-a-porter en-
ligne francophones et anglophones.

Le discours de la mode est un produit de l'activité dun groupe de personnes
dans le domaine de la mode, qui détermine lI'ensemble d'opposition significative et
les reégles de la combinaison d'éléments de vétements.

La description / la présentation d'un modele (produit), d'une nouvelle
collection de vétements, la présentation d'un designer, couturier, un magazine de
mode, un catalogue de mode se rapportent a un genre particulier — discours de
mode.

En nous appuyant sur les données factuelles nous avons fait les conclusions
suivantes.

La structure du discours de mode est déterminée par ses objectifs qui
consistent a: 1) présenter un modéle de vétement / un produit et a le caractéristique;
2) présenter un tableau de taille et donner des explications concernant la prise de
mesure pour connaitre ses mensurations. Par conséquent, les parties structurelles des
textes du catalogue de mode sont les suivantes: Description de l'article, Fiche
shopping, Composition, Conseil d'entretien, Couleurs, Tailles.

Parmi les moyens non verbaux du catalogue de mode francophone et
anglophone il faut citer la conception de couleur, l'utilisation des photos, les
caractéres de différentes tailles, les lettres-corps de différentes hauteurs, des divers
soulignements, l'image graphique (tableaux de tailles, schémas), la ponctuation
(points d’exclamation et d’interrogation), points de suspension.

Environ 80 % du lexique des catalogues étudiés c'est le vocabulaire commun,
ce qui témoigne de la popularisation de la mode. Par ailleurs, les catalogues de
mode contiennent le lexique professionnel (spécial) qui reléve du domaine d'activité
de la couture. Etant donné qu'un large éventail de consommateurs participent au
discours de mode, les textes de la mode ne sont pas orientés uniquement Vers les

professionnels.


http://www.3suisses.fr/femme/vetements-mode/robes/robe-broderie-anglaise-R20068467?couleur=true#pdt_description

Le lexique spéciale du domaine juridique et de la sphére financiére fait partie
intégrante des catalogues de mode.

La rubrique des catalogues de mode "Description du modele" se compose
généralement de deux parties: la soi-disant "littérature" et une description
(caractéristique) technique. "La littérature" est caractérisée par la subjectivité dans la
présentation des ¢léments, le caractére imagé de la présentation. Les catalogues de
mode, adressés principalement a un public féminin, faisant appel aux sentiments et
aux émotions, contiennent le lexique appréciatif.

Le style de la description du modéle a ses propres caractéristiques: le lexique
se distingue par sa sonorité particuli¢re, le volume des textes est limité, il n'y a pas
de structures linguistiques complexes. Les textes de description des vétements sont
originaux, faciles a lire et a mémoriser.

L'utilisation de différents moyens syntaxiques contribue a l'expressivité des
textes étudiés. Les tropes suivants y ont été relevés: métaphore, épithéte, hyperbole,
personnification, métonymie, périphrase et comparaison. Les tropes comme moyens
d'expressivité sont assez fréquents, ils représentent un des instruments principaux
servant a attirer I'attention des lecteur sur la description du modéle.

Les figures de style telles que question-réponse, termes multiples, proposition
impérative, question rhétorique sont également fréquentes. Elles contribuent a une
expressivité particuliére au niveau syntaxique et compositionnel.

Le nombre total de tropes utilisés dans les catalogues francophones et
anglophones ne différe presque pas. Cependant, il existe une divergence dans le
nombre de métaphores et de question-réponse, qui caractérisent principalement les
catalogues francophones étudiés. Le discours de la mode anglophone implique un
plus large cercle de consommateurs qui ne sont pas forcément des locuteurs natifs.
Par conséquent 1'utilisation d'épithétes et d'hyperboles plus faciles a percevoir est
courante. Les textes analysés des catalogues anglophones ont un caractere plus
imagé, sont pleins d'émotivité, d'originalité visées a attirer I'attention d'un acheteur
potentiel et former une attitude positive envers un modeéle annoncé. Les tropes

renforcent la crédibilité des textes des fiches produits, formant des images riches,



pittoresques et inhabituelles.

La description du modele (fiche produit) riche en moyens linguistiques
expressifs fait naitre des sensations particuliéres. Grace a l'expressivité elle évoque
beaucoup d'images dans la conscience des consommateurs, en les transportant dans
le monde de la beauté, par conséquent elle reste longtemps dans la mémoire des
destinataires.

L'analyse quantitative des tropes a montré leur prédominance dans les
rubriques des vétements pour femmes par comparaison a celles pour hommes. On
peut supposer que cela est dii au fait que la femme a tendance a exagérer et
percevoir l'information émotionnellement, tandis que I'hnomme est objectif et pergoit
littéralement ce qui est dit. Pour lui, chaque phrase doit étre claire et rationnelle. Les
auteurs des fiches produits tenant compte que la femme veut toujours se sentir
unique, utilisent les tropes pour montrer comment tel ou tel modéle va l'aider a étre
originale. Ce qui incite la femme a acheter un vétement. Pour les hommes, il est plus
important de prendre une décision de lui-méme.

Ainsi l'objectif essentiel d'une fiche produit est de donner envie, de séduire et
finalement pousser a l'achat, ce qui conditionne le choix des moyens lexicaux,

grammaticaux et stylistiques dans les textes marketing des catalogues en-ligne.
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BCTVII

deHoMeH MOAM MOCiIa€ BAXXIIMBE MICIIE cepejl 1HIIMX COIIaJbHUX SIBHIIL 1 €
00’€KTOM BHBYEHHS COIIOJOTIB, MCHUXOJOTIB, (ioco(iB, MUCTEITBO3HABIIB 1
KyJbTYpoOJIOTiB. Moja yTBOpIOE€ JWHAMIYHY IIHHICHY CHCTEMY, BOHa BOJOJIIE
YHIKQJIBHOIO 3JaTHICTIO TOCTIMHO TPaHCIIOBAaTH COINIOKYJIBTYPHI 1 €CTeTUYHI
[IHHOCTI, TOMY 3HAKOBI MOJ1ii MOJIM 1 TPUXOBaHI MPYKUHU 1i CKJIAJHOTO MEXaHI3My
HE TIEepPecTaloTh IIIKaBUTU MpodecioHamB y cdepl KypHATICTUKA, €KOHOMIKH,
Oi3Hecy 1 B IIOMY TIPEACTaBHUKIB PI3HUX KaTeropii comiymy. [Ipu mmpomy moma
Ma€ BaXJIMBUM €TUYHO-€TUYHUI MOTEHLIaN, (POPMYIOUM CMaKH 1 BiI0Opakarouu
aKTyaJbHI1 TEHJICHIIII B )KUTTI1 cycniibcTBa [49, c. 1].

[ToHsATTS MOAM € OaraTOrpaHHUM 1 MOLUIMPIOETHCA HA Pi3HI CPEpHU KUTTS
comiymy. B 1ieHTpl yBarm AOCIHIPKEHHS 3HAXOJUTHCS BECTIMEHTapHa Moja (Bij
vestimentum — nar., omsr: BeCTIMEHTapHA KyJbTypa, BECTIMCHTApHI 3BUYKH).
Ponan bapt y npani "Cucrema Mmoau" aeTaibHO PO3IJIsiae BECTIMEHTAPHUN KOJT 1
BKa3ye€ Ha Te, [0 MOJa SIBJIsse cO00r0 JOCUTh CKiIaaHy cuctemy [8]. CraBieHHs 10
MOJIU BUPAXKAETHCS YEPE3 BITHOIICHHS M0 OJSTY, 1 3 IUX MO3UII MOJa aKTUBHO
Oepe ydactb y (hopMyBaHHI CyOKYJIBTYp, 30KpEMa MOJIOIKHOI KyJIbTYPH.

JocnimpkeHHsT TUCKYPCY MOJU € aKTyaJlbHUM, TOMY IO KOHIeNnT '"moma'
BiIoOpakae OJHE 3 HAWOUIbII JUHAMIYHUX TOHSTH Y KUTTI coliymy. CIIOBHHUK
MOJM TIOCTIMHO TOMOBHIOETHCS, MOJIa K SIBUIIE CTUMYJIIOE€ CTBOPEHHS HOBUX
00pa3iB 1 HOBUX MOBHUX MO3Ha4yeHb. B Hill BIAOMBAIOTHCA BaXKJIUBI OCOOJUBOCTI
pPO3BUTKY cycniyibeTBa X XI CTOMITTS, IO CYNPOBOAXKYETHCS JIOMKOIO CTEPEOTHITIB
y pi3HEX cdepax. BaxnumBe 3HaYeHHS MarOTh TaKOX TMPOIECH Trio0aizaiiii,
CTPIMKO 3pOCTaroya IHTEpHalllOHadi3alisi MOAM 1 TMparHeHHs €eTHOCIB J10
caMOOyTHOCTI, SIKe BCTYIa€ 3 Heto B mpoTtupivus [49, c. 4].

HoBuM siBUIIIEM CTaJIO0 aKTUBHE TUPAKYBaHHS 3pa3KiB Moau depe3 [HTepHeT,
CTBOPEHHSI CBOTO poay IHTepHeT-coBHHMKA MOAM (Y TOMY YMCII B CErMEHTI
CJIEKTPOHHUX TMPOJAXKIB MOJHOTO OJSTYy), TOSiBa IIJIOI HU3KH EJIEKTPOHHUX
BUJIaHb, OJIOTIB 1 (OPYyMIB, IPUCBIUYECHUX TUTAHHSAM MOJIH.

AKTYaAJIbHICTh JOCJHI/UKEHHSI IOJISITa€ B TOMY, IO HAa JaHUA MOMEHT



4
IUCKYpC MOJAM BUKJIHMKA€ BEIUYE3HHM 1HTepec 3 OOKy pI3HHMX HayK, a TaKOX
HEOOX1IHICTh HOTO aHaJi3y 3 METOIO BHUSBJICHHS MOBHMX 3aCO0IB, 110 CTBOPIOIOTH
oOpa3He 1 XyJI0’)KHE YsIBJICHHS MPO pekiiaMoBaHUil ToBap. PoboTa Hag okpeMumu
3aco0aMy BUPA3HOCTI JIONIOMAara€ MOTJIUOUTH CHPUHUHATTA 00pasy oOmHcaHoi
MOJICNIl 1 BUSIBUTH TI€BHI 3aKOHOMIPHOCTI BUKOPHUCTAHHS THUX YM IHIIHUX 3ac00iB
MOBH B IUCKYPC1 MOJIH.

00'exTOM HaIIoi poOOTH € JUCKYPC MOJIH.

IIpeameT IOCHIKEHHS CTAHOBJIATH CTPYKTYpPHI, CHHTAKCUYHI Ta JIEKCHKO-
CTHJIICTHYHI XapaKTEPUCTUKU (PPAHKOMOBHOI'O Ta aHTJIOMOBHOT'O IUCKYPCY MO/IH.

Metow po6OTH € BUBYEHHSI CTPYKTYPHUX, JEKCUYHUX, CHHTAKCUYHUX Ta
CTHWJIICTUYHHUX 0COOJIMBOCTEN ()PAaHKOMOBHOTO Ta aHTJIOMOBHOI'O JIUCKYPCIB MOJIH,
AK1 CIPUSIOTh TBOPEHHIO iX €KCIIPECUBHOCTI.

Jnst JOCSATHEHHS METH TOCTIKEHHS BUPIIICHO TaKi 3aBJAaHHA:

- PO3IJIAHYTH MOHSATTS ' TUCKYpPC MOJIHU ',

- YKIACTU KapTOTEeKy TMPHUKIAAIB TPEJICTABICHHS MOJHOTO OISITY Y
(GpaHKOMOBHUX Ta aHTJIOMOBHHX OHJIAWH-KATAJIOTaX MOJIH;

- CXapakTepu3yBaTu CTPYKTypy pyopuk "Omsar mns xiHok" Ta "Opar s
YOJIOBIKIB";

- BUSIBUTH JIEKCUYHI OCOOIMBOCTI JOCI)KYBaHUX TEKCTIB;

- JIOCHIAUTH JIEKCUKO-CTHUJIICTUYHI Ta CHHTAaKCH4YHI 3aco00M TBOPEHHS
€KCIIPECUBHOCTI  (D)paHKOMOBHOTO Ta AaHIJIOMOBHOTO JHCKYpPCiB MOJU B
MOPIBHSJIBHOMY aCIEKTI.

Marepianom jgocnipkeHHs ciayryBanu  ¢ppankomoBHi (3 Suisses, La
Redoute, Castaluna, Anne Weyburn, Madeleine, Balsamik, Kiabi) Ta anrimomosHi
(Next, TravelSmith, Boden, Littlewoods, Metrostyle, The Territory Ahead, Select)
Katajoru MojHoro oxasary B Intepner-dopmati. Beboro mpoanamizoBano 200
TEKCTIB.

JInst MOCSATHEHHS METH JOCHIKEHHS B POOOTI BUKOPHUCTOBYBAIHMCH TakKi
METOAH 3araJIbHOHAYKOBOI'O Ta JIIHI'BICTUYHOI'O aHAJII3y: OMMCOBUN METO, METO]

JHTBICTUYHOTO CTIOCTEPEKEHHSI, CEMAaHTHUHUN aHalli3, MOPIBHSUIBHUNA METO/I.
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TeoperuuHow 0243010 JOCITIKEHHS MOCTYXKWIM Tpalll BYCHUX TaKuX SIK,
P. Bapt [8], M. B. I'pycman [15], ®. JI. Kocunkas [26, 27, 28] Ta iH.

Amnpobanis po6oru. OCHOBHI pe3ynbTaTH JTUIUVIOMHOI poOoTH Oynu
npeacTaBieHl Ta ooroBopeHi Ha IllopiuHiii HayKOBIH CTYACHTCHKIM KOH(pEpeHIIi
OHY imenit [I. MeunuxoBa (2018 p., 2019 p.) 1 Ha 3-ii MibkHapoaHIN
dpankodonHiit koHpepenii B Ykpaini "Langues, Sciences, Pratiques" (Oxeca, 3-
4 soBTHs 2019 p.). Te3u gonosiai Oyso0 omyOIiKOBaHO B MaTepiajgax KoH(epeHiii.

Crpykrypa pobotu. PobGoTa ckiamaeThcs 31 BCTYIy, IBOX PO3MIITIB,
BuchHoBkiB, CIucKy BUKOPUCTaHO1 JiiTepaTypu Ta JloJaTKiB.

Y Bcerymi cpopMynbOoBaHO aKTyallbHICTh, O0'€KT, NpeIMeT, MeETy Ta
3aBJlaHHSI pOOOTH, HABEJIEHO MaTepiall Ta METOAU JOCIIIIKCHHS.

[Tepmmit po3nin — "TeopeTuuHi 3acagu JOCHIKEHHS JUCKYpCY MOIU —
MPUCBAYCHO BU3HAYEHHIO MOHATTS ''Moja" Ta HWOro CHOPUUHATTS B CYy4aCHOMY
CYCIUIbCTBI, @ TAKOK BU3HAYEHHIO OCOOIMBOCTEN TUCKYPCY MOJIU.

VY apyromy po3aiiai — "JIEKCHKO-CTHIIICTHYHI Ta CHHTAKCUYHI OCOOJHMBOCTI
(GpPaHKOMOBHOTO Ta aHIJIOMOBHOIO KaTajloTiB MOJU" — 3I1HCHEHO aHami3
CTPYKTYpH OHJIAMH-KaTaJoTiB MOJHOTO OJATY [IJI KIHOK Ta YOJOBIKIB,
IIPOaHai30BaHO OCHOBHI MOBHI 3aCO0M TOCHJICHHS E€KCIPECHMBHOCTI B OIHKCax
MOJICJIEH.

BUCHOBKYM MICTATh OCHOBH1 PE3yJIbTaTU JOCIIIKEHHS.

Pe3ynbTaTi KUIbKICHOTO aHali3y HaBeAEHO y TaOIUIIsX.

JlonaTku MICTSTh NMPUKJIAAM MPEACTABICHHS MOJAENIl Y (PpaHKOMOBHHUX Ta

AHTJIOMOBHUX KaTajorax MOJHOTO OJisry B [HTepHEeT-hopmari.
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BUCHOBKU

KuTTd cyyacHOTO CyCHiIBCTBAa BaXXKO YSBUTH 0e3 moau. Moma — e
ICHyI0o4€ B TEBHUU MepioJl 1 3araibHOBU3HAHE Ha JaHOMY €Talli CTaBJICHHS [0
30BHIIIHIX (OPM KyJIbTYpHU: O CTUJIIO KUTTS, 3BUYAiB, MOBEIIHKHU, onsary. [Ipu
B)KMBaHHI cjioBa "Mozja" 3a3BMYail MM MaeMO Ha yBa3l OJAr, TOMY MK HUMHU
CTaBUTHCS 3HAK piBHOCTI. Came onAr, Ha BIAMIHY BiJ IHIIUX MpPeIMETiB 1 Gopm
KYJbTYpH, YHIBEpCAJbHUM y BHUKOPHCTaHHI 1 JIETKO 3MIHIOETHCSA. BiH € ThMm
00'€eKTOM, B SIKOMY JIFOJIMHA O€3MMOCEPETHHO BUPAKAE CBI MUCTEIIHKUAN CBITOTJISI.
Mopga perymioe BIIHOCMHM MIXK JIIOABMHU, IO 3aliMarOTh pPI3HE IMOJOXEHHS B
CoIllaJIbHIN 1€papXii, TOMy BOHA € OJIHUM 13 3HaYHUX COLIAIbHUX ()EHOMEHIB.

Mopga — onHe 3 caMuX HEOJIHO3HAYHMX 1 OaraTOrpaHHUX SIBUILl Cy4acHOTO
KUTTS. SIK pEeryaroBaIbHUK TMOBEMIHKH CYCIUIBCTBA 1 AK SIBUIIE, IO OXOILTIOE
Maii’ke BCl cpepH JHOJCHKOI AISUIBHOCTI, MOJIa BUBUAETHCS HE Jnie Ppiiaocodiero 1
corioJioriero. BoHa € Takox caMOCTIHHUM 00'€KTOM JIIHTBICTUYHOTO JTOCIIIJIKEHHS.
JIinrBicTMKA BUBYa€E MOJY 3 MOMISLAY ii  BepOamizailii, TEKCTOMOPOKYIOUUX
MOTEHI[IN K KyJIbTYpHO-ICTOPUYHOTO (heHOMEHY (Croco0iB BTUIEHHS B TEKCTax
PO MOJTy THX 1/I€H, SIKi COILIIYM TOB'SI3y€ 3 MOJIOKO).

Hame pocnmimkeHHST TPUCBAYEHE BHBYCHHIO CTPYKTYPHHUX, JIEKCUYHUX,
CTHJTICTUYHHUX Ta CHHTAKCHYHUX OCOOJMBOCTEH (PpaHKOMOBHHX Ta aHTJIOMOBHHX
KaTaJoriB MOJIH.

B pesynbTati aHamizy pakTUUHOrO MaTepialy MU JIMIILIA TaKUX BUCHOBKIB.

CtpykTypa AUCKYpPCY MOJIM BH3HA4Ya€TbCs MOro muisiMu: 1) mpeacraBuUTH
MOJICJIb/BUPIO 1 1aTH XapaKTEPUCTHUKY; 2) MPEACTABUTH TAOJIHINIO PO3MIPIB Ta JaTH
PO3'ICHEHHsI I0JI0 BUMIiptoBaHHs (irypu. BimoBigHO, CTPYKTYpPHUMHU YaCTUHAMHU
TEKCTIB (paHKOMOBHOTrO Katajgory wmomaum €. Description de larticle, Fiche
shopping, Composition, Conseil d'entretien, Couleurs, Tailles; anriomoBHOTrO
karaiory moau €: Product description, Composition, Colours, Sizes, Bag.

Cepen HeBepOaNbHHX 3ac00IB KAaTaJOTy MOAM CIIJ 3a3HAYUTH KOJIbOPOBE
oopMIIeHHS1, BUKOpUCTAaHHS (oTorpadiii, pu@TiB pi3HOTO PO3MIpY, OYKB-KETIIiB

pi3HOi BHCOTH, IMyHKTYyaIlil0 (3HAKH OKIIMKY Ta MMUTAHHS), TPHOX KPAIOK, Pi3HHUX


http://www.3suisses.fr/femme/vetements-mode/robes/robe-broderie-anglaise-R20068467?couleur=true#pdt_description

49
HiJKpeciieHb, rpapiqHOoro 300paxkeHHst (TabIuIb PO3MIpIB, CXEM).

VY nocnmipKeHuX Karajiorax MOJIM BHKOPUCTOBYEThCS Oim3bko 80 %
3araJbHOBKHUBAHO! JIGKCUKH, M0 CBIAYATH MPO TMOMyJsipu3aliio Moaud. B
JOCIIKYBAaHUX KaTajorax oOJsry TOopsl 13 3arajlbHOBXHBAHOIO JIEKCHUKOIO
BXKUBA€ThCA mpodeciiina (cremianbHa) JIGKCHKA, sKa TpeAcTaBisie cdepy
TISTTBHOCTI 3 KPOIO Ta IIUTTS OJATY. Y JTHUCKYpCi MOAHM Oepe ydacTh IMHMPOKE KOJIO
CITO’KMBaviB, TSKCTU MOJIHUX BHUJIaHb OPIEHTOBAH1 HE TIJIbKU Ha ()axiBIlB.

HeBin'eMHOI0 9acCTHHOIO KaTaJOTiB MOJM € CIEmiaibHa JIEKCHKa 3 Talry3i
FOPUIMYHOIL JISTIBHOCTI Ta PIHAHCOBOI CPEpH.

VYci 3a3HaueHi BUIE TEMATUYHI TPYIU JIEKCUKA BUKOPUCTOBYIOTHCS K Y
(GpaHKOMOBHUX, TaK 1 B aHTJIOMOBHMX KaTajaorax MOJIH.

Po3ain kartanoriB moau "Ommc Mopem'" 3a3BHYail CKIAHAacThbCd 3 OBOX
YacTMH: Tak 3BaHOi 'miteparypu" Ta TEXHIYHOIO OMNHUCY, TEXHIYHOI
xapakTepucTuku. s "mitepaTypu" XapakTepHi SCKpaBO BUPaKeHa OI[IHOYHICTD,
CyO'eKTHBHICTH B IMOJa4l Marepiany, oOpa3HiCTh mpe3eHTallli. MoaHl KypHaH,
aJpecoBaHI B MEPIIy Yepry >KiHOUIM ayIUTOpIi, arneytolTh 0 MOYYTTIB Ta €MOIIIH,
BUKOPUCTOBYIOTh €MOTHBHY, OIIIHHY JIEKCMKY. Karamoru Moaum MICTATh
1H(HOpPMATUBHO-HACHYEHI TEKCTH.

CrunicTuka OMHMCY MOJENl Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI: JIGKCMYHUM CKIaj
BIJIPI3HSIETHCS 3BYYHICTIO, OOCSAT TEKCTYy OOMEXEHHH, BIJCYTHI BEJIUKI MOBHI
KOHCTPYKUIi 1 CKIaH1 JUIsl CIPUMHATTSA 3BOPOTH MOBJIEHHS. TEKCT OpUTIHAIBHUMA,
JIETKO YNTAETHCS 1 3aam'ITOBYEThCS.

BukopuctanHs  pI3HOMAaHITHHX CHHTAaKCHYHUX TPHUHOMIB  CTBOPIOE
€KCIIPECUBHICTh 1 MICTKICTh BHUCJOBJIIOBaHHA. Y  JIOCHIKEHUX TEKCTax
BHOKPEMJIEHO Taki Tporu: MeTtadopa, emiTeT, rinepoosia, yocoOIeHHs, METOHIMIS,
nepudpasz Ta NOpiBHAHHA. Tponu sIK MPUMOM JTIOCATHEHHS €KCHPeCii BXKUBAIOThHCS
4acTo, iX XyJO0XHI MOXJHMBOCTI € OJHUM 3 OCHOBHUX 1HCTPYMEHTIB 3aJIy4Y€HHS
yBar" 10 OMUCY MOJIENI.

[Topsin 13 TponmaMu AOCUTH YacTO BUKOPUCTOBYIOThCS (PIrypH MOBIIEHHS, a

came: MHUTaJbHO-BIAMOBIAHA (popmMa BHKIIATy, OJHOPIAHI YJEHH, CIOHYyKaJlbHA
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KOHCTPYKITisI, pUTOPUYIHE 3BEPTAHHS, PUTOPUIHE 3aMUTAHHSA, SIKI HAJAIOTh TEKCTY
0CcOOJIMBOI BUPA3HICTh HA CHHTAKCUYHOMY M KOMITO3HUIIIHHOMY PiBHI.

Omnuc Mopeni, HACHYEeHUH BHPAa3HUMHU 3aCO0aMU MOBH, BHKJIMKA€E OCOOJIHMBI
BIIUYTTS, 32 PaXyHOK €KCIIPECUBHOCTI BIH HApOJKY€ y CBIJIOMOCTI CHOKMBadYiB
0e3nmiu  o0OpasiB, IEPEHOCUTh Yy CBIT KpacH 1 SCKPaBOCTI, 3aBISKH YOMY
3aJUIIA€THCS HAJ0BIO B MTaM'sITI PELIUITIE€HTIB.

KinpkicHu# aHaii3 TPOMiB MOKa3aB iX IMEpeBaKaHHS y PO3/ijaax >KIHOUOTO
OJIITY y TOPIBHSHHI 3 pO3AUIaMH, MPHUCBIYCHUMH YOJIOBiYOMYy oxsary. lle,
OUYEBHJIHO, MOB'SI3aHE 13 THM, IO >KIHKA CXWJIbHA MEpeOUIbIIYBATH 1 CIIPUIMATH
iHpopMarlito eMoIiifHO, TOMlI SK YOJIOBIK OO'€KTUBHUW 1 CIpUMMaE CKa3aHe
OykBasibHO. [ HbOrO KOXKHa (¢paza MOBMHHA OyTH YITKOIO 1 palrlioHaIBHOIO.
ABTOpM ONMCIB MOJIEJEH 3HAIOYM, IO >KIHKA 3aBXKIM XO04e BiIuyBaTu cebe
YVHIKQJIBHOIO, BUKOPHUCTOBYIOTH TPOMH, II00 IMOKAa3aTH, K Ta YM 1HIIA MOJENIb
JIOTIOMO’KE 11 BUTIISIAATH 0co0suBotO. Ile B KiHIIEBOMY MiJICYMKY, MPUBOJIUTH JO
TOTO, IO IHKA SIK OM CTUMYJIOEThCS Ha TMpUAOaHHS ToBapy. s YoJIOBIKIB
BaYKJIMBILIE CAMOMY MPUUHATH PIILICHHS.

3aranbHa  KUTBKICTH ~ BHUKOPUCTAHMX  CHHTAaKCUYHUX Ta  JIGKCHKO-
CTHJIICTUYHHX 3aC00iB y (P)PAaHKOMOBHUX Ta aHTJIOMOBHHMX KaTajorax MOJH Manxe
He BIApi3HsAeTbed. [IpoTe, € BIIMIHHICTh Y KIIBKOCTI BUKOPUCTaHUX MeTadop Ta
MUTATBHO-BIAMOBIIHUX (HOPM BUKJIIAY, K1 3/1€01IHIIOTO0 BIACTUBI (PAHKOMOBHUM
KaTajoraMm MoJid. AHTJIOMOBHUM JUCKYPC MOJU mependadae OUIbII MUPOKE KOJIO
CIIO’KMBAYIB, SIKI HE € HOCISIMU 111€] MOBH, TOMY B HbOMY MOLIMPEHE BUKOPUCTAHHS
emiTeTiB Ta TimepOoJ, MmO Jermie crpuiiMatoThes. [IpoaHamizoBani TeEKCTH
AQHTJIOMOBHUX  KaTajioriB  MOJM  CIOBHEHI  OOpa3HOCTi,  €MOINHOCTI,
OpUTIHAJIBHOCTI, $Ka CTBOPIOETHCS JJIi TIPUBEPHEHHSI yBarh TMOTEHIIHHOTO
MOKYyMI Ta (OPMyBaHHS B HBOTO ITO3UTHBHOTO CTaBJICHHS JI0 PEKJIaMOBaHOI
Mojeni. BukopucTaHI CTUNICTUYHI Ta CUHTAaKCU4YHI MPUHAOMH MOCUIIOIOTh
MIEPEKOHIIMBICTh TEKCTIB-OMMUCIB, CTBOPIOIOTh 00’ €MHI, SICKpaBi, HE3BUYHI 00pasw,
nepeaarTh 0araTorpaHHy NajJiTpy €MOIINHO-EKCIPECUBHUX OILIIHOK TI€T UM 1HIIIOI

MOJIEITI OJISITY.
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https://www.travelsmith.com/?intcmp=territoryahead_global-footer_svg_sister-sites-travelsmith_0331_0000
https://www.travelsmith.com/?intcmp=territoryahead_global-footer_svg_sister-sites-travelsmith_0331_0000
https://www.metrostyle.com/?intcmp=chadwicks_global-footer_svg_sister-sites-metrostyle_0118
https://www.metrostyle.com/?intcmp=chadwicks_global-footer_svg_sister-sites-metrostyle_0118
https://www.territoryahead.com/
https://www.boden.co.uk/
https://www.littlewoods.com/
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